ce

improve your life DE

CHIC SILVER WIFI - CHIC WHITE WIFI
KERAMIK-THERMOVENTILATOR FUR WANDMONTAGE

GEBRAUCHSANLEITUNG

lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen
oder warfen. Halten Sie alle Sicherheitshinweise sorgfdltig ein: Eine Nichtbeachtung kann zu Unfallen und/
oder Schaden fihren. Bewahren Sie diese Anleitung fir zukinfiges Nachschlagen gut auf.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

Benutzen Sie den Heizlifter nur im Rahmen der in diesem Handbuch
beschriebenen Anweisungen. Jeder nicht vom Hersteller empfohlene
Einsatz kann Brand, Stromstofde oder Personenschdden verursachen.
Stellen  Sie sicher, dass die Stromversorgung den elekirischen
Anforderungen des Heizlifters entspricht (220-240V~ /50 Hz).

Dieser Heizlijfter ist fir die Wandmontage mit einem Mindestabstand
von 1,8 m zum Boden und 25 cm zu beiden Seiten konzipiert der
Wand. Verwenden Sie es nicht auf dem Boden.

Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten
oder welche nicht Gber die erforderlichen Erfahrungen oder Kennmisse
verfigen, nur dann benutzt werden, wenn sie beaufsichtigh werden
oder in den Gebrauch des Produkis eingewiesen wurden und somit die
moglichen Gefahren kennen und verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit diesem Gerat spielen.

Die Reinigung und die Wartungsarbeiten, fir die der Bediener zustandig
ist, durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern ausgefuhrt werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 3 Jahren missen
ferngehalten werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigh werden.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Geratnurein-und ausschalten,
solange es in seiner normalen Betriebsposition aufgestellt oder installiert
wurde und dass sie eine Uberwachung oder Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Gerats erhalten die Gefahren verstehen.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren dirfen den Stecker nicht einstecken,
das Gerdt nicht einstellen oder reinigen oder vom Benutzer gewartet
werden.

ACHTUNG: Einige Gerdteteile kdnnen sehr heif3 werden und
Verbrennungen verursachen. Bei Anwesenheit von Kindern und
schutzbediirftigen Personen ist deshalb besondere Vorsicht geboten.
Um die Gefahr einer unbeabsichtigten Einstellung des VWarmeschutzes zu
vermeiden, darfdieses Gerat nicht Uber eine externe Umschaltvorrichtung
wie eine Zeitschaltuhrversorgtwerden oder an einen Kreis angeschlossen
werden, der regelmaBig von den Versorgern ein- und ausgeschaltet
wird.

HINWEIS: Verwenden Sie den Heizlifter nicht mit einem Progr
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ammiergerdt oder einer anderen externen Vorrichtung zur
automatischen Einschaltung, da ein Brandrisiko besteht, wenn das
Gerdt abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.

Die Luftungsgitter nicht abdecken.

Der Heizlufter wird wahrend des Gebrauchs sehr heild und es besteht
die Gefahr von Verbrennungen. Daher den ungeschitzten Hautkontakt
mit der heilen Oberflache vermeiden.

Halten Sie entflammbare Materialien wie Mébel, Kissen, Decken,
Papier, Kleidungsstiicke, Gardinen und Ahnliches in einem Umkreis von
mindestens 1 m von der Vorder- und Rickseite sowie den Seiten des
Cerdts entfernt.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch oder zur Reinigung den Stecker aus der
Steckdose.

Verwenden Sie den Heizlufter nicht in staubigen Umgebungen oder bei
Vorhandensein von entflammbaren Dampfen (z. B. in einer Werkstaft
oder Garage).

Stellen Sie nichts auf das Gerat und hangen Sie keine feuchten
Kleidungssticke Uber das Gerdt.

Benutzen Sie den Heizlifter in einem gut gelifteten Raum.

Stecken Sie keine Finger oder Gegenstande in die Liftungsgitter: Dies
kann zu Stromschlégen oder Branden bzw. einer Beschadigung des
Heizlufters fihren.

Zur Vermeidung von Brandgefahr dirfen die Gitter in keiner VWeise
manipuliert werden, wahrend der Heizlufter in Betrieb ist.
SchaltenSiedasGerétnichtein,wennKabeloder Steckerbeschédigtsind.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder seinem
technischen Kundendienst oder auf jeden Fall von einer Person mit
ahnlicher Qualifikation ausgetauscht werden, um Risiken zu vermeiden.
Benutzen Sie den Heizlifter nicht, wenn er von einer gewissen Hohe
heruntergefallen ist oder auf sonstige Art beschadigt wurde. Rufen Sie
in diesem Fall den Kundendienst, um das Gerat zu prifen und die
elekirischen bzw. mechanischen Reparaturen ausfihren zu lassen.

Die haufigste Ursache fiir Uberhitzung ist Staubansammlung im Gercit.
Entfernen Sie Staubansammlungen, indem Sie den Stecker ausziehen
und die Gitter mithilfe eines Staubsaugers reinigen.

Verwenden Sie keine Scheuerprodukte zur Reinigung des Gerats.
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Reinigen Sie es mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch, das Sie mit
Seifenwasser befeuchtet haben. Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung oder Wartung beginnen.

Um den Heizlifter vom Stromnetz zu trennen, den Schalter auf OFF
stellen und dann den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie
dabei nur direkt am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den
Heizlifter auszuschalten.

Keine Gegenstande auf dem Kabel ablegen und das Kabel nicht
knicken.

Keine Verlangerungskabel verwenden; Sie vermeiden dadurch
Uberhitzung und das damit verbundene Brandrisiko. Verwenden Sie
kein Verlangerungskabel fur mehrere Gerdte.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder sonstige Gerateteile nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein.

Berihren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

Stellen Sie den Heizlifter nicht Gber oder in der Nahe einer weiteren

Warmequelle auf. )
HINWEIS: DECKEN SIE DEN HEIZLUFTER NICHT AB, UM EINE

UBERHITZUNG ZU VERMEIDEN.
Das nachfolgende Symbol hat diese Bedeutung: @

Es besteht Brandgefahr, wenn der Heizlufter wahrend des Betriebs
abgedeckt wird oder mit entflammbaren Materialien wie etwa
Gardinen, Uberwiirfen, Decken usw. in Beriihrung kommt. HALTEN SIE
DEN HEIZLUFTER VON DIESEN MATERIALIEN FERN.

SchlieBen Sie den Heizlifter nicht an das Stromnetz an, bevor er
ordnungsgemah montiert und positioniert wurde.

legen Sie das Kabel nicht unter Teppiche. Decken Sie das Kabel nicht
mit Decken, Teppichen oder Ahnlichem ab. Llegen Sie das Kabel nicht
in Durchgangsbereiche oder an Stellen, an denen es versehentlich
herausgezogen werden kann.

Verwenden Sie den Heizlifter nicht in unmittelbarer Nahe von
Badewannen, Duschen, Waschbecken oder Schwimmbecken.

Nicht in Badezimmern verwenden.

Stellen Sie den Heizlifter nicht unter einer Steckdose auf.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.
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® Bei der ersten Inbetriebnahme kann ein leichter, jedoch véllig

ungefahrlicher Geruch entstehen. Dieser Geruch ist im Zusammenhang
mit der ersten Erhitzung der Innenelemente vollig normal und sollte
spater nicht mehr auftreten.
ACHTUNG: DIE STROMVERSORGUNG WIRD NICHT NUR UBER DEN
SCHALTER ON/OFF GETRENNT. BEI NICHTGEBRAUCH, UMSTELLEN
ODER WARTUNG DES GERATS MUSS IMMER DER STECKER AUS
DER STECKDOSE GEZOGEN WERDEN.

* Heizlifter enthalten Komponenten, die Lichtbdgen oder Funken erzeugen
konnen. Das Gerat darf nicht in potentiell gefchrlichen Bereichen
(Brandgefahr, Explosionsgefahr, chemische Substanzen oder stark
feuchtigkeitshaltige Luft) eingesetzt werden.

e /ichen Sie immer den Stecker aus, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

e Schalten Sie zur Vermeidung von Unfallen das Gerdt aus, wenn es
unbeaufsichtigt ist.

® Im Falle einer Storung {ungewdhnliches Gerdusch oder merkwirdiger
Geruch) das Gerdt sofort ausschalten. Versuchen Sie nicht, es zu
reparieren, sondern bringen Sie es zum Kundendienst in lhrer Néhe.

BESCHREIBUNG DER TEILE

i

Y
1. Lufteinlassgitter 5. Moduswahliaste
2. EIN/AUSTaste 6. Taste zur Auswahl von Temperatur/WIAN
3. LED-Anzeige 7. Horizontale Finne (Klappe)

4. Elekirischer Stecker 8. Frontblende
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SO INSTALLIEREN SIE DEN HEIZLUFTER

Der Heizlifter muss vor der Verwendung an einer WWand montiert werden bei einer Mindesthdhe von 180 cm.
Versuchen Sie nicht, es ohne Installation zu verwenden. Die Installationsreihenfolge ist wie folgt:

1. Bereiten Sie einen Platz zur Insfallation des Gerats vor (Fig. 1).

2. Bohren Sie zwei passende Lécher in der GroPe des Fischers @ 8 mm in die Wand. (Fig. 2) —d= 575 mm

Fisher

;
o
(4]
€3
3
W
N
(6]
(o]
3
o
////////M/

Fig.1 Fig.2 Fig.3

3. Setzen Sie die Fishers in die Lécher ein und ziehen Sie die mitgelieferten Schrauben gut fest.
HINWEIS: Ziehen Sie die Schrauben fest an. Die Schrauben nicht ganz in den Fisher eindrehen, die Lange des

freizuhaltenden Teils betragt 10 mm.

4. Montieren Sie das Gerat an der Wand (Fig. 3.
Achten Sie darauf, dass die Locher auf der Rickseite des Gerdts zu den beiden Schrauben zeigen, driicken Sie den
Heizlifter nach hinten Richtung Wand und anschliefend nach unten, bis er stabil steht.

BEDIENFELD UND LED-ANZEIGE AM GERAT

EIN/AUS-Taste

Temperatur- und X
WIAN-Taste MODUS-TASTE

| \ 1.2. LED fir Heizbetrieb COMFORT
Il . 2. LED fiir Heizbetrieb ECO
, -, ¥ R @ 3. TemperaturlED
b - 4. WIAN-LED
5. LED fur Lamellen-Oszillation
S G F 6. LED fir Sommerliftung
g g 7. Temperaturanzeige

V 06/26 57



FERNBEDIENUNG

5—~@ @~—1

MODE SWING
@ O

UpP DOWN

SWING-Taste — Einstellung der Lamellenbewegung
ON/OFF-Taste — Ein-/Ausschalten aus dem Standby-Modus
- Taste — Temperatureinstellung

+ Taste — Temperatureinstellung

MODE-Taste — Auswahl des Betriebsmodus

OhwnN —

@D )

BATTERIEMANAGEMENT PER FERNBEDIENUNG

Verwenden Sie eine Lithium-Mangan-Knopfzelle, ModellNr. CR2025-3V, konform mit Batterierichtlinie VERORDNUNG
(EU) 2023/1542.

EINLEGEN/ENTFERNEN DER BATTERIE DER FERNBEDIENUNG (siehe Zeichnung unten)

Offnen Sie das Batteriefach (geliefert) auf der Rickseite der Fernbedienung und ziehen Sie die Abdeckung heraus.
Ziehen Sie vor der ersten Verwendung die Isolierfolie heraus. legen Sie die Batterie in die Abdeckung ein und achten
Sie dabei auf die richtige Polung. Schieben Sie zum Schliefen der Abdeckung die Lasche zur Seite, damit die Ab-
deckung wieder hineingeschoben werden kann.

Fernbedienung Isolierfolie Batteriefach CR2025
// @-OFFEN
%ﬁt“u/ 1
Tab DRUCKEN
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WARNHINWEISE FUR BATTERIEN

Batterien dirfen keinen Warmequellen wie Feuer, Sonne oder dhnlichen Quellen ausgesetzt werden.

Entfernen Sie die Batterien, wenn sie sich erwdrmen oder Sie wissen, dass Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
werden.

Die Batterien missen korrekt im entsprechenden Batteriefach eingelegt sein;

Wenn Sie die Batterien entfernen, weil sie beschadigt sind oder am Ende ihrer Lebensdauer sind, entsorgen Sie
sie gemah den gelfenden nationalen Vorschriften.

Entfernen Sie bei einem Austreten von Batterieflissigkeit alle Batterien und vermeiden Sie, dass die ausgetrefene
Flussigkeit mit Hout oder Kleidung in Kontakt kommt. Wenn Flussigkeit aus der Batterie mit Haut oder Kleidung in
Kontakt kommt, waschen Sie die Haut sofort mit Wasser. Reinigen Sie das Batteriefach vor dem Einlegen neuer
Batterien sorgfdltig mit einem Papiertuch oder befolgen Sie die Empfehlungen des Batterieherstellers zur Reinigung.
Warnung Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersefzt wird. Verwenden und ersefzen Sie
nur Batterien mit derselben Grobe und demselben Typ

Die unsachgemdfe Verwendung von Batterien kann zu Flissigkeitsleckagen, Uberhitzung oder Explosion filhren. Diese
Flussigkeit ist atzend und kann giftig sein. Es kann Haut und Augenverbrennungen verursachen und ist sch&dlich for
die Einnahme.

So verringern Sie das Verletzungsrisiko:

Bewahren Sie Batterien auflerhalb der Reichweite von Kindern auf

Erhitzen, &ffnen, durchstechen, schneiden oder werfen Sie keine Batterien ins Feuer

Mischen Sie keine alfen und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs

lassen Sie keine Mefallgegensténde zuriick, die mit den Batterieklemmen in Kontakt kommen und sich daher
erwdrmen und/oder Verbrennungen verursachen kénnen.

Ei INFORMATIONEN ZUR RICHTIGEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMASS VERORDNUNG (EU)

2023/1542.

Wechseln Sie entladene Batterien aus. Batterien dirfen nach ihrer Nutzungsdauer nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden. Verbrauchte Batterien missen an einer Sammelstelle fir Batterien oder bei
einem Handler, der diesen Service anbiefet, abgegeben werden. Die getrennte Entsorgung von Batterien
schont die Umwelt und verhindert gesundheitliche Beeintrdchtigungen als Folge einer unsachgeméfen
Abfallbeseitigung. AuBerdem erméglicht das Recycling der darin enthaltenen Materialien eine erhebliche
Ressourcen-und Energieeinsparung. Als Hinweis auf die Verpflichtung zur gefrennten Entsorgung ist auf
Batterien das Symbol der durchgestrichenen Abfallionne abgebildet. Eine unsachgemébe Beseitigung
von Batterien du rch den Anwender wird mit Geldstrafen entsprechend der gesetzlichen Regelungen
geahndet.
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VERWENDUNG DES HEIZLUFTERS

SchliePen Sie das Netzkabel an eine geeignete Steckdose (220-240 V ~ 50 Hz) an, wie auf dem Typenschild

angegeben.

EINSCHALTEN DES HEIZLUFTERS

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter am Gerét, um den Heizlifter in den Standby-Modus zu versetzen.

Driicken Sie die Taste @) auf der Fernbedienung, um das Gerdt zu starfen.

Driicken Sie nach dem Anschliefen des Gerdts einmal die Taste ,MODE": Dadurch wird der ECO-SMART-Modus mit
einer voreingestellien Temperatur von 20 °C aktiviert, der nach folgenden Regeln arbeitet:

e liegt die Umgebungstemperatur unter 18 °C, startet der Heizbetrieb mit niedriger Leistung [ECO-Modus).

e liegt die Umgebungstemperatur unter 16 °C, startet der Heizbetrieb mit hoher Leistung (COMFORT-Modus).

e liegt die Umgebungstemperatur iber 20 °C, l&uft das Gerat im Kaltlufimodus (FAN-Modus).

Um den Befriebsmodus zu andern, driicken Sie erneut die Taste ,MODE" oder nutzen Sie die SmartWIAN-Verbindung.

MODUSAUSWAHL
Driicken Sie die Taste MODE am Bedienfeld oder auf der Fernbedienung ein- oder mehrmals, um einen der folgenden
Betriebsmodi auszuwdhlen:

Durch einmaliges Driicken der Taste MODE wird der Heizlifter in den Standby-Modus versetzt.
Durch zweimaliges Driicken der Taste MODE wird der Sommer-Liftungsmodus (FAN| akfiviert; das entsprechende
Symbol s erscheint auf dem Display.

e Durch dreimaliges Dricken der Taste MODE wird der ECO-Heizmodus (1000 W) akiiviert; das entsprechende
Symbol 3% erscheint auf dem Display.

e Durchviermaliges Dricken der Taste MODE wird der COMFORT-Heizmodus (2000 W aktiviert; das entsprechende
Symbol 3¢ 3 erscheint auf dem Display.

e Durch finfmaliges Dricken der Taste MODE werden gleichzeitig der COMFORT-Heizmodus und die
Oszillationsfunkfion akfiviert; beide Symbole % 3% (= erscheinen auf dem Display.

Nach Akfivierung des Standby-Modus lauft das Geblase des Heizlifters noch etwa 60 Sekunden weiter, um die

Wérme abzufihren.

AKTIVIERUNG DER AUTOMATISCHEN LAMELLENOSZILLATION

Driicken Sie die Taste MODE am Bedienfeld oder die Taste SWING auf der Fernbedienung, um die automatische
Llamellenoszillation zu aktivieren. Das enfsprechende Symbol ¢= erscheint auf dem Display.

Wenn die lamellenoszillation Uber die Fernbedienung aktiviert wurde, kénnen Sie die Lamelle durch erneutes Driicken
der Taste SWING in ihrer aktuellen Position anhalten.

Um die Funktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste SWING erneut.

Diese Funkfion kann sowohl im Heizbetrieb als auch im Sommerventilationsmodus akfiviert werden.

TEMPERATUREINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste & §* am Bedienfeld und anschlieBend die Tasten + oder — auf der Fernbedienung, um die
gewinschte Temperatur einzustellen (von 10 °C bis 35 °C). Das °C-Symbol erscheint auf dem Display.

Die akiuelle Raumtemperatur wird auf dem Display angezeigf; beim Einstellen der Wunschtemperatur wird die
eingestellte Temperatur fir 5 Sekunden angezeigt, anschliefend erscheint wieder die Raumtemperatur.

ECO-SMART-FUNKTION

Der Heizlifter arbeitet mit maximaler Leistung (COMFORT-Modus), wenn die eingestellte Temperatur mindestens 4
°C Uber der Umgebungstemperatur liegt; liegt die eingestellie Temperatur 0-2 °C iber der Umgebungstemperatur,
arbeitet der Heizlifler mit mittlerer Leistung (ECO-Modus|; ist die Umgebungstemperatur héher als die eingestellte
Temperatur, schaltef sich der Heizlifter ab und nimmt den Betrieb wieder auf, sobald die Umgebungstemperatur um 2
°C unter die eingestellte Temperatur féllt.

MODUS HEIZUNG DEAKTIVIERT — STANDBY

Driicken Sie die Taste ,MODE" am Bedienfeld oder die Taste ,ON/OFF" auf der Femnbedienung. Das Symbol <» auf
dem Display blinkt und der Abkihlvorgang des Heizlisfters beginnt; dieser dauert 60 Sekunden, wobei der Ventilator
weiterlauft, wahrend die Heizfunktion abgeschaltet wird. Schalten Sie den Heizlifter niemals aus, wéhrend sich das

Gerdt abkihlt.
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DISPLAY-BELEUCHTUNG
Wenn innerhalb von 60 Sekunden keine Eingabe erfolgt, schaltet sich die Display-Beleuchtung aus und das Gerét
wechselt in den Ruhemodus.

EINSTELLUNG DES SMART-TIMERS (nur iber die App)
Informationen zur Einstellung des SmartTimers finden Sie im Abschnitt ,VWLAN-Anleitung”.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Bei Uberhitzung deaktiviert das Schutzsystem des Gerdts automatisch die Heizelemente und den Motor, wodurch

der Betrieb des Heizlifters gestoppt wird.

Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:

Schalten Sie den Heizlifter aus; )

® Beseiligen Sie die Ursachen der Uberhitzung (z. B. Blockaden vor den Lufteinlass- und/oder Luftauslassgittern,
starke Staubansammlung im Gerdteinneren usw.);
Lassen Sie das Gerat 15-20 Minuten abkihlen:

® \Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

WLAN-An|eitung

Dieses Gerdt ist mit WLAN ausgestattet, sodass Sie es aus der Ferne Uber |hr heimisches VWLAN-Netzwerk stevern
konnen.

WIAN- und Bluetooth-Frequenz: 2,400 ~ 2,4835 GHz

Maximale Sendeleistung in den folgenden Frequenzbandern:

WIAN: 17,5 dBm

Bluetooth: 6,5 dBm

Voraussetzungen: eine daverhafte 2,4-GHzWILAN-Verbindung zum Router sowie die kostenlose App ,Smart Life”,
erhdlilich for Android und iOS in den géngigen App-Stores oder direkt durch Scannen des untenstehenden QR-Codes:

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Installieren Sie die App ,Smart Life” auf lhrem Smartphone.

2. Registrieren Sie ein neues Konto gemé&h den Anweisungen in der App oder melden Sie sich an, falls Sie bereits
ein Konfo besitzen.

3. Schalten Sie das Gerdt ein: Das WLAN-Symbol beginnt zu blinken.

4. Falls das WLAN-Symbol nicht blinkt, setzen Sie die VWLAN-Verbindung zuriick: Halten Sie die Taste & 0" ,WIAN/
Temperatur” auf dem Bedienfeld 3 Sekunden lang gedriickt; das WWIAN-Symbol beginnt schnell zu blinken, und
ein akustisches Signal bestatigt das erfolgreiche Zuricksetzen.

5. Verbinden Sie das Gerét Uber Bluetooth (aufgrund der einfachen Handhabung empfohlen) oder mithilfe der
Standardmethode.
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A - Schnelle Bluetooth-Verbindung:

Akfivieren Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone und fihren Sie anschliebend die folgenden Schritte aus.

14:53 2 il B8)
{a} Home applince Plus 4
@ How can | help? \!J)
Favorites Living Room Maste =
Add your first device

Connect a device and let Al control it for you

a d ]

Home Smart Explore Me

Driicken Sie oben rechts auf ,+" und
fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort

15:25 30 R wil GD

X Add Device

1 device(s) being added

}331| ARGO CHIC WIFI :
AR Being added

Warten Sie, bis sich das Gerdt verbindet
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2R il D 3R wl G

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

= TP-LINK_7378 Select Wi-Fi

Devices to be added: 1

R

HEATING

ARGO CHIC WIFI

Wahlen Sie das 2,4-GHzWIAN-Netzwerk
aus und geben Sie das Passwort ein; driicken
Sie anschlieBend auf ,Weiter”

Figen Sie das Gerdt hinzu

2R il GD

15:26 2R il GD

X Add Device e

1 device(s) added successfully

? ARGO CHIC WIFI
Added successfully

0 device(s) being added

20°

Room Temp.:24°C

— o+

Power Mode Swing

Sobald das Gerdt verbunden ist, driicken Sie auf

Drijcken Sie, um die Einheit auszuwdhlen
,Fertig”, um es Uber die App zu verwalten

und den Namen bei Bedarf zu éndern.
Drijcken Sie anschliebend auf ,Weiter”
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B - Normale Verbindung:

Wenn Bluetooth nicht aktiviert ist, gehen Sie wie folgt vor:

’ 18149 alw \ ’ 1815 PR <o ‘ ’ 18:18 P <2 ‘ f 15orr P <¢ ‘
Q < Add Device @ = X %
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and Reset the device
enter password.
s
EER )
x Gnz
ome I. . v Wi - 24Ghz
No devices Heater Oiverter Becncginkat
. oo (L R
= = o
ot Bkt i Barket it Feepiace Pross and hold the RESET button for & seconds unti
e o o e the indicator blinks (subject to the user mancal)
-
o Froplee Bassbosd Hoster Wi ol
oweF) BEMR) W
! W Tstie Far Fan
e e e m . m
) et [
a &) @ —

Drijcken Sie oben rechts
auf ,+" und fahren Sie mit dem
ndchsten Schritt fort

Wahlen Sie Kleingerate

und Heizgerdte aus WIAN-Netzwerk aus,

1525 202 .ED 1526 2 il GD
X Add Device 53 Add Device

1 device(s) added successfully

ARGO CHIC WIFI

device(s) be

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly. Blin ~ t~kly

U —
Warten Sie, bis sich das Gerdt verbindet,
und driicken Sie dann darauf, um es auszuwdhlen
und bei Bedarf den Namen zu éndern. Driicken Sie
anschliePend auf ,Weiter” und ,Fertigstellen”,
um die Verwaltung tber die App zu sfarten.

Drijcken Sie

,Schnell blinken”
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Wahlen Sie das 2,4-GHz-

geben Sie das Passwort ein
und driicken Sie ,Weiter".

Stellen Sie sicher, dass das
WIAN-Symbol Z blinkt;
falls nicht, halten Sie die
Taste ® §* 3 Sekunden lang
gedrickt, bis das WLAN-Symbol
zu blinken beginnt.
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BENUTZEROBERFLACHE

1. MODUSAUSWAHL

Die Konfigurationsmethoden dhneln denen, die bei der Bedienkonsole und der Fembedienung verwendet werden.

Das Gerdt befindet sich im
Standby-Modus:

Ein Klick auf das Swing-Symbol akiviert die automatische
Schwenkbewegung der Klappe oder erméglicht es, die
Klappe in der gewiinschten Position zu fixieren.

Das entsprechende Swing-Symbol leuchtet zudem orange auf.
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Durch Driicken des Ein-/Ausschaltsymbols nimmt das
Gerdt den Betrieb bei einer

Alle Symbole sind aus Standardtemperatur von 20 °C im ECO-SMART-Modus auf.

Die Symbole fir Ein/Aus und Modus leuchten orange

Durch wiederholtes Driicken des Modus-Symbols
kénnen Sie die weiteren Modi
in der Reihenfolge FAN, ECO, COMFORT
auswdhlen. Mit den Tasten + und —
kénnen Sie die gewiinschte Temperatur
(von 10 bis 35 °C) einstellen

Add Schedule

Durch Klicken auf das Smart-Timer-Symbol kénnen Sie
eine infelligente Zeitplanung fir tagliche und wéchentliche
Ein- und Ausschaltzeiten einrichten.

Das SmartTimer-Symbol férbt sich orange.
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2. EINSTELLUNG DES SMART-TIMERS

Um die SmartTimer-Funktion zu aktivieren, mit der Sie den Betrieb des Gerdts intelligent an Ihre Bedirfnisse anpassen
kénnen, gehen Sie wie folgt vor:

14 18 Einstellen der Uhrzeit

ON Einschalt-Timer
OFF Ausschalt-Timer

Mode Modus
COMFORT (100 % Heizleistung)
Select Day ECO (50 % Heizleistung)

FAN (Sommerlisftung)

AUTO (ECO-SMART)
automatische Anpassung von
Modus/ Leistung

i y Auswahl des Tages
Add Schedule - . Einmal

Endlos

Klicken Sie auf Smart Timer Klicken Sie auf ,Zeitplan hinzufigen”. Konfigurieren Sie die Einstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Folgendes einstellen:

Die Einschalizeit (wenn sich das Gerét im Standby-Modus befindet) oder die Ausschaltzeit (wenn das Gerét in Befrieb
ist) sowie die jeweils zugehorige Aus- oder Einschalizeit. Sie kénnen Mindestintervalle von 5 Minuten zwischen den
Ein-/Ausschaltzyklen festlegen — mehrmals téglich, fir einen einzelnen Tag oder wiederkehrend fir alle bzw. bestimmte
Wochentage.

Sie kénnen zwischen folgenden Betriebsarten wéhlen: ECO-SMART (AUTO), FAN, ECO oder COMFORT.

Hier ist ein Beispiel fur die Einstellung des BetriebsTimers fir Donnerstag von 9:30 bis 10:30 Uhr im ECO-Modus (50
% Heizleistung) Ausgehend vom Standby-Modus des Gerdts:

Klicken Sie auf ON, um die Einschaltzeit (2:30 Uhr] auszuwdhlen, stellen Sie die gewiinschte Uhrzeit ein und klicken
Sie auf ,Bestdtigen”.

Klicken Sie auf OFF, um die Ausschaltzeit {10:30 Uhr) auszuwdhlen, stellen Sie die gewiinschte Uhrzeit ein und klicken
Sie auf ,Bestdtigen”.

Das Betriebsintervall des Heizlifters ist somit auf 9:30-10:30 Uhr festgelegt.

Klicken Sie auf MODE, um die gewinschte Betriebsart (50 % = ECO) auszuwdhlen, und klicken Sie auf ,Bestatigen”.
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« < <
Repeat Endlessly Repeat Endlessly
09:30

Sunday Sunday 14 18
Monday Monday 10:30
Tuesday Tuesday
Wednesday Wednesday

Power
Thursday Thursday

Maod
Friday Friday

Select Day
Saturday Saturday

Add Schedule

Klicken Sie auf die gewiinschte Wochentagsauswahl ~ Nach der Auswahl von Tag und Uhrzeit fir das Ein- und
— beispielsweise Donnerstag — und wdhlen Sie oben  Ausschalten ist es moglich, die Einstellungen tageweise
rechts zwischen einer einmaligen Einstellung oder einer  einzusehen.

i&glichen Wiederholung.

Wahlen Sie in diesem Beispiel ,Einmalig” und klicken Sie

auf ,Bestatigen”.

Dadurch wird der Ein-/Ausschalttimer donnerstags im

ECO-Modus fir den Zeitraum von 9:30 Uhr bis 10:30

Uhr akfiviert.

Sie kénnen Ein- und Ausschalttimer einstellen, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Sie kénnen mehrere Zeitfenster tber den Tag verteilt festlegen, mit einer Mindestdauer von 5 Minufen.

Sie kénnen dieselbe Einstellung fiir alle oder nur bestimmte VWochentage wiederholen, indem Sie die entsprechenden
Tage auswdhlen. Sobald alle Einstellungen vorgenommen wurden, kénnen Sie die Konfiguration fir jeden Tag
anzeigen.

WARTUNG UND LAGERUNG

ACHTUNG: ZIEHEN SIE STETS DEN STECKER, BEVOR SIE DAS GERAT REINIGEN ODER WARTEN.
WICHTIG: DER KERAMIK-HEIZLUFTER DARF NICHT IN WASSER GETAUCHT WERDEN

Reinigen der Gerdteoberfliche

Den Heizlifter mit einem weichen Tuch abstauben. Bei gréBerer Verschmutzung ein weiches Tuch, angefeuchtet
mit warmen Wasser (Temperatur unter 50 °C| und neutralem Reinigungsmittel, verwenden. Vor dem Gebrauch den
Heizlufter vollkommen trocknen lassen. Keine korrosiven Reinigungsmittel oder Lésungsmitiel wie Benzin verwenden.
Das Gerdt nicht mit Wasser waschen. Verwenden Sie wéhrend der Reinigung keine Ole, chemischen Stoffe oder
andere Gegenstande, die die Oberfléche beschadigen kénnten. Reinigen Sie die Liftungsgitter mit einem Staubsauger.

LAGERUNG
Verpacken Sie das Gerdt bei langerem Nichtgebrauch zusammen mit der Gebrauchsanleitung im Originalkarton und
lagem Sie es an einem kihlen und trockenen Ort.
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INFORMATIONSANFORDERUNGEN FUR ELEKTRISCHE LOKALE RAUMHEIZGERATE

Tabelle 3- Anhang ll- Okodesign -Anforderungen - Anforderungen an die Produktinformation - VERORDNUNG
(EU) 2024,/1103 DER KOMMISSION vom 18. April 2024 zur Durchfihrung der Richtlinie 2009/125/
EG des Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung von Einzelraumheizgerdten und zugehérigen separaten Regelungen und zur Aufhebung der

Verordnung (EU) 2015/1188 der Kommission.

Kontakdetails:

ARGOCLUMA SPA - Via A. Varo, 35 - Alfianello (BS) - ITALEN - www.argoclima.com

Modellkennunglen):  ARGO CHIC SILVER WIFI - ARGO CHIC WHITE WIFI

Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Einheit
. . Art der Warmeabgabe / Raumtemperaturregelung (wéhlen
Weérmeleistung Sie eine aus)
Nominal Wérmeleistung Poom | 2,000 kw Einsfuﬁge Heizleistung und keine [nein]
oumtemperoturrege\ung
Mindestwarmeleistung _ Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine .
(indikativ) P 1.070 kW Raumtemperaturregelung [nein]
Maximale Dauerheizleistung Proxe | 1,956 kW g/\echonischer Thermostat zur [nein]
aumtemperaturregelung
Stromverbrauch Elekironische Raumfemperaturregelung [nein]
Im AusModus . 0.00 W Elekfroni§che Raumtemperaturregelung plus [nein]
Tageszeitschaltuhr
Im Standby-Modus P 0.75 W \If/l\ikfronisghe Raumtemperaturregelung plus fic]
ochentimer
Im Leerlaufmodus P leertot | 0,74 W Mehr Steuerungsmdglichkeiten (Mehrfachauswahl méglich)
Im Netzwerk-Standby P nsm 0,74 kw Rcumtempe'roturrege\ung it [nein]
Anwesenheitserkennung
Standby-Modus mit Anzeige lia] Raumtemperaturregelung mit Fenster-offen- [nein]
von Informationen oder Status | Erkennung
Saisonale Raumheizungs-
Energieeffizienz im 7 s0n ?2,0 % Option zur Distanzkontrolle el
Akfivmodus
Adaptive Startsteuerung [nein]
Arbeitszeitbegrenzung [nein]
Schwarzer Glihbirnensensor [nein]
Selbstlernfunktion [nein]
Regelgenauigkeit [nein]
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HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEREUROPAISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU

Nach Ablauf seiner lebensdauver darf das Gerdt nicht zusammen mit dem Hausmill enfsorgt werden.
Bringen Sie das Gerdt in die entsprechenden Sammelstellen in |hrem VWohnort oder zu Geschdften, die
diesen Service anbieten. Die gefrennte Enfsorgung von elekirischen und elekironischen Gerdten verhindert
Umwelt und Gesundheitsschaden, die durch unsachgemafBe Entsorgung entstehen. Zudem kénnen die
Komponenten ggf. recycelt werden, um Energie und Rohsfoffe zu sparen. Diese Gerdte sind in jedem Fall
gefrennt zu entsorgen und das Symbol mit dem durchkreuzten Milleimer weist Sie genau darauf hin.

improve your life

www.argoclima.com

Argoclima iberimmt keine Verantwortung fiir Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behdlt sich das Recht vor, jederzeit
und ohne Vorankindigung Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen, die fir technische oder kommerzielle Anforderungen als angemessen
erachtet werden.
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